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Emmi - steri 15 - HORKOVZDUSNY STERILIZATOR

¢ jednoduché ovladani oto¢nym spinaem

¢ nastavitelny ohtev az do +200 °C

¢ nastavitelnd doba ¢isténi 1 - 120 minut nebo nepfretrzity provoz
e vynikajici uc¢inek

¢ vysoka ucinnost

¢ véetné hlinikové vlozky-kazety

o sterilizdtory EMAG jsou bezudrzbové

Technel gm'
EMAG AG is certified to
DIN EN ISO 9001:2000

www.emag=germany.de

Spole¢nost EMAG AG disponuje certifikatem

DIN EN 1SO 9001:2000

Popis vyrobku

Horkovzdusny sterilizdtor Emmi-steri 15 je vyroben z nerezové oceli a je odolny proti vysokym
teplotdm a korozi. Toto zafizeni je kompletné izolovano skelnymi vldkny, aby bylo zabranéno
prehfivani vnéjsich povrcha.



Sterilizacni komora je hermeticky utésnéna krytem opatrenym tepelné odolnym silikonovym
tésnénim. Sterilizator Emmi-steri 15 je vybaven vlozkou a vkladacim koSem vyrobenymi z hliniku. Obé
vlozky jsou opatreny systémem otvord, aby byla zajisténa kvalitni a dostatecna cirkulace vzduchu.
Zatizeni je vybaveno ohtivaem z nerezové oceli, ktery ma vysoky faktor Gcinnosti a nizkou
netec¢nost.

_ EMAG

0 Emmi - steri 15 .,

1. Regulator teploty
2. Casovy spina¢

Technické udaje

Parametry Hodnoty

Vyska 210 mm

Hloubka 220 mm

Sitka 320 mm

Hmotnost 4,3 kg

Napajeci napéti 230 V/sttidavé/50 Hz/1 A
Trida ochrany IP 32

Vykon asi 250 W

Rozsah provozni teploty +10az +30 °C

Pravo na zmény technickych adajll vyhrazeno
Dodavané prislusenstvi

- napajeci kabel

- vyjimatelna hlinikova vlozka

- vyjimatelny hlinikovy kos

- dva drzaky pro vyjimani hlinikové vlozky
Popis funkce

Provoz tohoto zafizeni mize byt nastaven na urcitou dobu - maximalné dvé hodiny - nebo mzZe byt
nepretrzity. Spoustéci spinac je Cerveny a béhem provozu zaftizeni sviti. Navic je toto zafizeni
vybaveno zelenou kontrolkou, ktera sviti pfi normalnim provozu, oranzovou kontrolkou, ktera sviti,
je-li zapnuty ohrev a Cervenou kontrolkou, ktera se rozsviti v pripadé, kdy teplota prekroci maximalni
povolenou hodnotu a kontrolu nad teplotou prebira bezpecnostni obvod.

Pozadovana teplota je nastavovana regulatorem teploty. Toto zafizeni je vybaveno automatickou
regulaci teploty, ktera disponuje kapilarnim termostatem s automatickym nastavenim v rozsahu az
do +200 °C. Avsak v pripadé, kdy presto dojde k prekroceni teploty, bude aktivovano druhé
bezpecnostni fizeni, coz je bimetalovy spinac, ktery pak prevezme regulaci teploty.

Je-li aktivovan bimetalovy spinac, rozsviti se ¢ervena vystrazna kontrolka na predni ¢asti zafizeni. V
takovém pripadé kontaktujte autorizovany servis.



Urcené pouziti

Toto zafizeni mlzZe byt pouZito pouze pro Gcely, které jsou uvedeny v katalogu a v technickych
popisech, coz znamena pro sterilizaci nastroji a naradi, a to pouze spolecné s externimi zafizenimi a
komponenty, které jsou doporuceny nebo schvaleny spolecnosti EMAG AG. Jakékoli jiné pouziti
tohoto zafizeni je povaZovano za nespravné pouziti. Toto zafizeni mGze byt obsluhovano pouze
osobami, které jsou radné seznameny s jeho pouzitim. Pfi provozu tohoto zafizeni musi byt vénovana
pozornost osobam, které se nachazi v jeho blizkosti.

V pfipadé nespravného pouziti nebude spolecnost EMAG AG odpovidat za mozné poskozeni a
nebude zarucovat spravnou funkci komponentd.

Soucasti spravného poufziti je také dodrzovani vsech informaci uvedenych v navodu k poufziti.

Na to upozornuje symbol TN na typovém Stitku.

Spravny a bezpecny provoz tohoto zafizeni zahrnuje spravnou prepravu, skladovani, instalaci a
montaz, stejné jako opatrné zachdazeni a udrzbu. Podle natizeni BGV A3 musi byt provadény
opakované kontroly. Toto zafizeni musi byt instalovano tak, aby byla stale pristupna zastrcka
napajeciho kabelu.

Nespravné pouZziti

V pripadé nespravného poufZiti tohoto zafizeni mliZze existovat riziko ohroZeni Zivota a zplGsobeni

’

zranéni a také riziko zplsobeni skod. Proto je nespravné pouziti zakdzano. V pfipadé nespravného
pouziti nebude spolec¢nost EMAG AG odpovidat za mozné poskozeni a nebude zarucovat spravnou
funkci komponent(l. Abyste zabranili nespravnému poutZiti tohoto ultrazvukového dEisticiho zafizeni,
musite dodrzovat nasledujici pokyny:

A

» Toto zafizeni mUzZe byt napdjeno pouze napétim, jaké je vytisténo na typovém Stitku na zadni ¢asti
krytu (zasuvky).

» Toto zafizeni nesmi byt pouzivano pro cisténi kontaktnich cocek.

¢ Pred kazdou manipulaci s timto zatizenim (napriklad preprava, premisténi atd.) musi byt zajisténo
odpojeni jeho napdjeciho kabelu a komora zatizeni musi mit pokojovou teplotu.

® Pro CiSténi nesmi byt pouzity Zadné horlavé nebo agresivni chemikalie (napfriklad kyseliny atd.).
» Toto zafizeni mUzZe byt pouZivano pouze v prostifedich, kde se nevyskytuji Zadné vybusné plyny.
» Toto zafizeni musi byt pouzivano pouze uvnitf budov a v suchém prostredi.

* Dojde-li béhem prepravy k poskozeni tohoto zatizeni, nepfipojujte jej k elektrické siti.

» Toto zarizeni musi byt chranéno pred vlhkosti a mokrem - vnitini ¢ast zafizeni nesmi byt naplnéna
vodou a do zafizeni nesmi vniknout voda.

Pouziti

Je-li zafizeni - po vybaleni - pfepravovano, musi byt zajisténo tak, aby bylo prenaseno ve vodorovné
poloze a aby bylo drZzeno za spodni ¢ast. Pfed pripojenim tohoto zatizeni k elektrické siti musi byt

zkontrolovano, zda napéti v této siti odpovida napéti uvedenému na typovém Stitku tohoto zafizeni
(230 V, stridavé, 50 Hz). Zarizeni musi byt postaveno pouze na rovném povrchu, aby bylo umoznéno



proudéni vzduchu pod timto zafrizenim. Pozornost musi byt vénovana také tomu, aby byla zadni ¢ast
tohoto zafizeni vzdalena od stény nebo jiné prekazky minimalné 10 cm, aby byla umoznéna
dostatecna cirkulace vzduchu. Napajeci kabel musi byt pfipojen k tomuto zafizeni a potom k
prislusnému napajecimu zdroji. Nastavte spoustéci spinac do polohy | (ON - zapnuto) a zkontrolujte,
zda sviti zelend kontrolka.

A Poznamka: Je-li toto zafizeni zapnuto poprvé, kratkodobé muze byt citit mirny pach
vypalovaného keramického vldkna. To je normalni! Otocte Casovy spinac ve sméru pohybu
hodinovych rucic¢ek a nastavte jej na pozadovanou dobu, maximalné 120 minut. Nastavte regulator
teploty na pozadovanou teplotu a zkontrolujte, zda sviti oranzova kontrolka.

A Poznédmka: Oranzova kontrolka mize lehce problikdvat, dokud nebude dosaZzeno poZadované
nastavené teploty.

Je-li zarizeni zapnuto pfi pokojové teploté, dosazeni pozadované teploty bude trvat asi 30 minut.
Doporucena provozni teplota je +150 °C az +180 °C.

Bude-li zafizeni pracovat déle nez 120 minut, ¢asovy spina¢ musi byt nastaven proti sméru pohybu
hodinovych ruci¢ek do polohy oznacené symbolem , o“.

Vlozka nesmi byt pretizena, aby bylo dosazeno spravné sterilizace. VloZzeny material musi umoznit
spravnou cirkulaci vzduchu. Jakmile bude dosazeno nastavené teploty, doba sterilizace bude trvat od
30 do 120 minut, v zavislosti na pravnich poZadavcich a/nebo na specifikaci vyrobcl polozek, které
budou sterilizovany. Maximalni mozna teplota nesmi byt udrzovana prilis dlouho, aby bylo zabranéno
poskozeni sterilizovanych predmétid. Pozndmka: Rozsviceni ¢ervené kontrolky (vystraha) znamen3, Ze
teplota prekrocila +220 °C a zZe doslo k aktivaci bezpecnostniho termostatu.

V takovém pripadé bude toto zafizeni vypnuto a musi byt informovan autorizovany servis.
Po uplynuti nastavené doby sterilizace bude zatizeni automaticky zastaveno.

VloZeni/vyjmuti vloZek:

Vlozka musi byt umisténa otvorem doll

Vkladaci kos musi byt umistén nahore s otvorem nahore.

Vlozka muzZe byt snadno vyjmuta pomoci dvou drzaki
Cigténi
Doporucujeme vam Cistit toto zarizeni pouze pomoci mékkého hadfiku a Cisté vody.

Nikdy nepouzivejte kyseliny nebo rozpoustédla! Pfed ¢isténim je velmi dulezité, aby bylo odpojeno
napajeni tohoto zafizeni.



Zaruka
Zarucni doba tohoto zafizeni je 12 mésicll - od data zakoupeni.

Zavady vyskytujici se v prabéhu zarucni doby, které vzniknou v dlsledku vady materidlu nebo vyrobni
vady, budou opraveny zdarma, a to bud formou opravy nebo vymény. V souladu s platnymi pravnimi
predpisy jsou vylouceny dalsi kompenzacni naroky.

Zaruka ztraci platnost v pripadé demontdze vyrobku, fyzického poskozeni, nespravného poufZiti,
Upravy, opravy neopravnénou osobou, neopatrnosti a pouzivani vyrobku k jinému nez k urcenému
ucelu.

Zadny ptipad zaruéni opravy nebo vymény nepovede k prodlouzeni stanovené zaruéni doby.

V pripadé neopravnéné reklamace, to znamenad zavady v disledku nespravné instalace nebo
nespravného pouziti, si vyhrazujeme pravo uctovat naklady, které nam vzniknou.

Pro narokovani zarucni opravy je nezbytné, aby byl predlozen doklad o zakoupeni s uvedenym datem
nakupu.

Aby bylo umoznéno rychlé vyfizeni zaru¢ni opravy, musite vadny vyrobek zaslat pfimo na nize
uvedenou adresu se zaplacenym postovnym. Z logistickych divod( nemiZeme akceptovat Zzadnou
zasilku s nezaplacenym postovnym.

Dékujeme vam za vasi spolupraci.

EMAG AG

Gerauer Str. 34, D-64546 Moerfelden-Walldorf
Tel.: +49 (0) 6105 - 40 67 00

www.emag-germany.de

datum zakoupeni
razitko prodejce
pravo na provadéni zmén vyhrazeno

Autorskd prava © EMAG AG. VSechna prava vyhrazena. Vyrobeno v EU. Obsah tohoto navodu k
obsluze je chranén autorskymi pravy a nesmi byt kopirovan ¢astecné, ani celkové. Jakékoli zmény,
vyjimani, vkladani a zmény této publikace nebo jejiho prekladu vyzaduji predchozi pisemny souhlas
spolecnosti EMAG AG.

Spole¢nost EMAG AG disponuje certifikdtem

DIN EN 1SO 9001:2000

m EMAG AG is certified to ﬁ RoHS ( €

DIN EN ISO 9001:2000 (§6Abs.3,ElektroG)

vwww.emag=germany.de




